BRASS PILOTS - .20 MUZZLE BRASS PILOT

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Chamfering & Facing Combo Sets

Attributes

e Name: .20 MUZZLE BRASS PILOT
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080943220

e Mfr. No.:

o Caliber: 20 Caliber (.204)

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.005kg

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm

e UPC: 050806027336

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18292
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitsanleitung fur den BRASS PILOTS
BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um potenzielle Gefahren zu vermeiden
und die ordnungsgemafie Handhabung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Dieser Pilot wurde aus gehartetem Stahl gefertigt und ist darauf ausgelegt, Frés und Entgratwerkzeuge
sicher zu zentrieren.

e Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

¢ Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen unbefugten Personen fern.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

¢ Bei der Verwendung von Werkzeugen sollten immer geeignete Sicherheitsvorkehrungen getroffen
werden, wie das Tragen von Schutzbrillen und Handschuhen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT nur mit kompatiblen Fras und
Entgratwerkzeugen.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Lauf vor der Verwendung sauber und frei von Verunreinigungen ist.

¢ Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, um Beschadigungen am Pilot oder den Werkzeugen zu verhindern.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

¢ Bei Anzeichen von Beschadigung oder bermaRiger Abnutzung des Produkts stellen Sie die Verwendung
sofort ein.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass der Lauf sauber ist und keine Riickstande vorhanden sind.

2. Einsetzen des Piloten: Fihren Sie den BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT vorsichtig
in den Lauf ein, bis er sicher sitzt.

3. Verwendung: Verwenden Sie lhre Fras oder Entgratwerkzeuge gemaR den Herstelleranweisungen.
Achten Sie darauf, den Pilot wahrend des gesamten Prozesses stabil zu halten.

4. Abschluss: Nach der Verwendung entfernen Sie den Pilot vorsichtig aus dem Lauf. Reinigen Sie das
Produkt nach Bedarf, um eine langere Lebensdauer zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen die bendtigten Informationen zur
Verflgung zu stellen.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat oberste Prioritat. Durch die Beachtung dieser
Sicherheitsanweisungen kénnen Sie einen sicheren und effektiven Einsatz des BRASS PILOTS BROWNELLS .20
MUZZLE BRASS PILOT gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken zur Produktsicherheit empfehlen wir,
sich an die entsprechenden Behdrden oder den Hersteller zu wenden.



Safety Instruction Guide for BRASS PILOTS .20
MUZZLE BRASS PILOT

Introduction

Thank you for choosing the BRASS PILOTS .20 MUZZLE BRASS PILOT. This product is designed to assist in the
precise machining of firearm components. To ensure your safety and the effective use of this product, please
read and follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

¢ Always handle the BRASS PILOTS with care and respect.

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm and the tools you are using.
¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the BRASS PILOTS for any visible damage before use. Do not use if damaged.
Store the product in a safe and dry location when not in use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, while using
the BRASS PILOTS.

Ensure that the work area is clean and free from any obstructions.

Do not exceed the recommended specifications for use as outlined in the product description.

Avoid using the BRASS PILOTS in wet or damp conditions to prevent slipping or electrical hazards.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is within the vicinity when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your workspace is clean and welllit.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Installation

o Insert the BRASS PILOTS securely into the appropriate tool or machine.
o Ensure that it is properly aligned and locked in place to prevent movement during use.

3. Usage

o Carefully follow the instructions specific to your tool or machine for operating the BRASS PILOTS.
o Maintain a firm grip on the tool while working and apply steady pressure.
o Regularly check the alignment and condition of the BRASS PILOTS during use.

4. PostUsage Care

o After use, clean the BRASS PILOTS to remove any debris or residue.
o Store the product in a designated safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the BRASS PILOTS in accordance with local regulations.



¢ Do not throw the product in general waste. Check for recycling options in your area.
¢ If the product is damaged beyond repair, consider contacting a local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the BRASS PILOTS .20 MUZZLE BRASS PILOT, please refer to the contact details
provided with the product packaging or your retailer.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will enhance your safety
and the longevity of the product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Piloto
de Muzzle de Bronce .20 de Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Piloto de Muzzle de Bronce .20 de Brownells. Este producto estd disefiado para mantener
los cortadores de cara y biselado correctamente centrados en el cafidn, garantizando un rendimiento éptimo y
duradero. Para asegurar un uso seguro y eficaz de este producto, sigue las pautas de seguridad y las
instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios visibles.
Utiliza el producto solo para los fines previstos y segln las instrucciones del fabricante.

En caso de duda sobre el uso seguro del producto, busca asesoramiento profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa siempre gafas de proteccién y otros equipos de seguridad apropiados al utilizar el piloto.
No utilices el piloto si esta dafiado o desgastado.

No fuerces el piloto en el cafidn; asegulrate de que esté ajustado correctamente.

Evita el contacto con superficies calientes y sustancias quimicas agresivas.

Mantén el area de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté bien iluminada y libre de obstrucciones.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias.

2. Instalacion del Piloto

o Toma el piloto y verifica que esté limpio y libre de obstrucciones.
o Inserta el piloto en el cafidn, asegurandote de que esté centrado.
o Gira suavemente el piloto para asegurarte de que se ajuste correctamente.

3. Uso del Piloto

o Utiliza el piloto segun las especificaciones del fabricante para el calibre correspondiente.
o Realiza cortes de manera controlada y evita aplicar presién excesiva.

4. Finalizacion del Uso

o Retira el piloto con cuidado una vez que hayas terminado de usarlo.
o Limpia el piloto con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el piloto, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de metal.



¢ Si el producto estd daflado o presenta riesgos, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para consultas sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacién del fabricante y
consulta las actualizaciones sobre retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que es importante estar informado sobre la seguridad de los productos que utilizas. Si encuentras
algln producto que consideres inseguro, repértalo a las autoridades competentes. Mantente al tanto de las
actualizaciones de seguridad y retiradas a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por seguir estas pautas y disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Piloto de Muzzle de Bronce .20 de
Brownells.



Guide de Sécurité pour le Pilote en Laiton
Brownells .20

Introduction
Merci d'avoir choisi le Pilote en Laiton Brownells .20. Cet outil est congu pour maintenir les coupeurs de face et

de chanfreinage correctement centrés dans le canon, offrant ainsi une durabilité et une performance optimales.
Il est important de suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit soit utilisé uniqguement a des fins pour lesquelles il a été congu.
Vérifie régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation correcte : Utilise le pilote uniquement avec les calibres pour lesquels il est congu (calibre
.20).

¢ Protection personnelle : Porte des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter
les blessures.

» Surfaces stables : Assuretoi que le travail est effectué sur une surface stable pour éviter les accidents.

e Eviter I'humidité : Garde le produit au sec pour éviter la corrosion.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que le canon est déchargé avant de commencer.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Insére le pilote en laiton dans le canon.
o Assuretoi qu'il est bien centré.

3. Utilisation :

o Utilise les coupeurs de face et de chanfreinage conformément aux instructions du fabricant.
o Ne force pas I'outil ; si tu rencontres une résistance, vérifie I'alignement.

4. Apres utilisation :

o Nettoie le pilote avec un chiffon sec pour enlever les résidus.
o Range le produit dans un endroit sir et sec.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
e Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des outils en métal.
¢ Si possible, recycle le produit pour réduire l'impact environnemental.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié basé dans I'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modéle et la date d'achat a portée de main

pour faciliter l'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation efficace et sécurisée du Pilote en Laiton
Brownells .20. Reste vigilant et informetoi régulierement sur les mises a jour de sécurité via les plateformes

officielles.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BRASS
PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT

Introduzione

Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. Questo prodotto & progettato per
garantire una lavorazione precisa e sicura. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e in conformita con le istruzioni del produttore.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il prodotto.

¢ Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare il prodotto oltre i limiti raccomandati.

Sequi le istruzioni di installazione e utilizzo per evitare infortuni.

¢ Non utilizzare il prodotto in presenza di sostanze inflammabili o esplosive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.

2. Installazione del Pilot

o Inserisci il BRASS PILOTS nel foro di lavoro, assicurandoti che sia ben centrato.
o Fissa il pilot in posizione utilizzando il sistema di bloccaggio appropriato.

3. Utilizzo del Pilot

o Accendi il cutter e inizia il processo di facciatura e smussatura.
o Mantieni una pressione costante e controllata durante |'uso.
o Non rimuovere mai il pilot mentre ¢ in funzione.

4. Manutenzione

o Pulisci il prodotto dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di lavorazione.
o Controlla periodicamente il pilot per assicurarti che non ci siano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequi le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla il materiale quando possibile.



e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Grazie per aver scelto il BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. La tua sicurezza & la nostra
priorita.



BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS
PILOT Brukerhandbok

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. Dette produktet er designet for a
holde Facing og Avgradering kuttere korrekt sentrert i bore, og det er laget av slitesterkt messingmateriale.
Vennligst les denne brukerhandboken ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet brukes i henhold til denne handboken for & unnga potensielle farer.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

¢ Ved online kjgp, kjgp kun fra anerkjente forhandlere som overholder EU GPSR.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du arbeider med dette produktet.
e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e |kke bruk produktet hvis du er trett eller under pavirkning av rusmidler.

e Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for hindringer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Kontroller at bore og kuttere er kompatible med BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS
PILOT.

o Plasser piloten i bore og stram til i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Sgrg for at piloten er korrekt sentrert for bruk.

2. Bruk:
o Bruk piloten i henhold til spesifikasjonene for kaliber: 20 Caliber (.204).

o Unnga overbelastning av piloten under bruk.
o Rengjer produktet regelmessig for & forhindre oppbygging av materialer som kan pavirke ytelsen.

Avfallsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
e Sgrg for at produktet ikke blir kastet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS
PILOT, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsentens kundeservice.

Avslutning

Vi haper at du far glede av ditt BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. Ved a fglge disse
sikkerhetsretningslinjene bidrar du til en tryggere brukeropplevelse. Takk for at du tar ansvar for din sikkerhet



0g andres.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: BRASS
PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. Nasz produkt zostat zaprojektowany
z mysla o wysokiej jakosci i bezpieczehstwie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, natychmiast zaprzestan korzystania z produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do frezowania i fazowania.

¢ Nie stosuj sity, gdy produkt nie wchodzi tatwo w otwor.

e Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.
o Nie uzywaj produktu, jesli nie jeste$ pewien swojej umiejetnosci obstugi narzedzi.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
o Sprawdz, czy pilot jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja:
o Wtdz pilot do odpowiedniego otworu w narzedziu.
o Upewnij sie, ze pilot jest stabilnie osadzony.
o Zabezpiecz pilot zgodnie z instrukcjami producenta narzedzia.

3. Uzytkowanie:

o Uzywaj pilota zgodnie z instrukcjami narzedzia.
o Monitoruj stan pilota podczas uzycia.
o Po zakonczeniu pracy, wyjmij pilot i oczys¢ go z resztek materiatu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia.
e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metali.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktory jest odpowiedzialny za kwestie bezpieczehstwa



produktéw.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo uzytkownikéw jest dla nas
najwazniejsze.



BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS
PILOT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttda ja sailyta tdma opas tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omissa laitteissasi ja etta se vastaa niiden vaatimuksia.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata valmistajan ohjeita ja suosituksia.

[Imoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttoa.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tydskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita brass pilot tarkasti ja varmista, etta se on oikeassa asennossa.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttéa.
o Kayta tuotetta varovasti ja noudata kaikkia kayttéohjeita.

o Al yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

o Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisista
havittdamismenetelmista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen
malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS PILOTS
BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT

Introduktion

Tack for att du valt BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. Denna produkt ar designad for att
hjalpa till med avfasning och facing av borrningar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna med erfarenhet av verktyg och hantering av vapen.
Anvand alltid skyddsglasdégon och handskar nar du arbetar med denna produkt.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Forvara produkten pa en saker plats utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand en korrekt monterad och stabil borrmaskin fér att undvika olyckor.

Se till att det inte finns nagra obehdriga personer i narheten av arbetsomradet.

¢ Anvand endast produkten for avsett syfte, dvs. for avfasning och facing av borrningar.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga miljoer for att férhindra korrosion.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for anvandning och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att borrmaskinen ar avstangd och urkopplad innan installation.
o Montera brass piloten i chucken pa borrmaskinen och se till att den &r ordentligt fastsatt.
o Justera hastigheten pad borrmaskinen till en lamplig niva for materialet som bearbetas.

2. Anvandning:

o Satt pa skyddsglaségon och handskar innan du borjar.

o SIa pa borrmaskinen och Iat den na full hastighet innan du bérjar bearbeta materialet.
Hall ett fast grepp om verktyget och for det mot materialet med jamnt tryck.

Undvik att 6verbelasta piloten; I3t den géra arbetet.

Stang av borrmaskinen och koppla ur den efter anvandning.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

o Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den enligt lokala avfallsféreskrifter.
e Atervinn materialet om méjligt, t.ex. metall, fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten képtes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sdkrare anvandning av
BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS
PILOT

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili BRASS PILOTS BROWNELLS .20 MUZZLE BRASS PILOT. Tento produkt je navrzen

tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouziti pri praci s hlavnémi. Pfed pouzitim si peclivé prectéte tento navod a
dodrzujte vsechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s jeho urcenim.
Pred pouzitim si ddkladné zkontrolujte produkt na pripadné poskozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

7

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpe¢ném povrchu.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud méate pochybnosti o jeho bezpecnosti.
Pri praci s hlavnémi dbejte na to, aby byl produkt spravné vycentrovan, aby se predeslo nehodam.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a ochranné pomucky.
o Zkontrolujte, zda je pilot spravné vybran pro kalibr vasi hlavné (.20 Caliber / .204).

2. Instalace:

o Vlozte pilot do hlavné a ujistéte se, Ze je spravné usazen.
o Zkontrolujte, zda je pilot vycentrovan a stabiln.

3. Pouziti:

o Pouzivejte pilot podle pokynl vyrobce a v souladu s doporu¢enymi postupy.
o Po dokonceni prace s hlavni dikladné vycistéte a zkontrolujte produkt.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho bezpecné zneskodnéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Je
dulezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipad, Ze byste potrfebovali dal$i pomoc nebo informace o
moznych vyzvach.



Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR). Pokud mate
jakékoli obavy o bezpecnost produktu, nevahejte se obratit na prislusné Grady nebo navstivit platformu Safety
Gate pro aktudlni informace o bezpecnosti vyrobkd.
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